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ساعت‌شروع‌صفحه‌آرایی
ساعت‌پایان‌صفحه‌آرایی

ساعت‌پایان‌ویراستاری
تایید‌مدیرمسئولتایید‌سردبیرامضای‌دبیر‌سرویس

نقد سریال

خبرسازان

 حذف ویدئوهای یوتیوب 
به درخواست دیزنی 

با‌ارسال‌نامه‌ای‌رسمی‌از‌گوگل‌خواسته،‌
شرکت‌دیزنی‌

ده‌هــا‌ویدئوی‌تولیدی‌هوش‌مصنوعی‌کــه‌در‌آن‌ها‌از‌

ی‌متعلق‌به‌این‌استودیو‌استفاده‌شده‌بود‌
شخصیت‌ها

وب‌حذف‌کند.‌دیزنی‌می‌گوید‌گوگل‌این‌
را‌از‌پلتفرم‌یوتی

را‌بدون‌مجوز‌و‌با‌بهره‌گیری‌از‌ابزارهای‌هوش‌
ویدئوهــا‌

مصنوعی‌ازجمله‌ابزار‌تولید‌ویدئوی‌‌Veoساخته‌است.‌

س‌این‌نامه،‌ویدئوهایی‌با‌حضور‌شخصیت‌هایی‌
براسا

مانند‌میکی‌ماوس،‌ددپول‌و‌کاراکترهایی‌از‌مجموعه‌های‌

ــتارگان«‌و‌»سیمپســون‌ها«،‌مشمول‌نقض‌
»جنگ‌س

حق‌نشر‌تشخیص‌داده‌شــده‌اند.‌گوگل‌به‌درخواست‌

دیزنی‌پاسخ‌مثبت‌داده‌است.‌این‌اقدام‌هم‌زمان‌با‌اعلام‌

‌اوپن‌ای‌آی‌برای‌صدور‌مجوز‌اســتفاده‌از‌
توافق‌دیزنی‌و

حدود‌‌۲۰۰شــخصیت‌دیزنی‌در‌ابزار‌»ســورا«‌صورت‌

دیزنی‌همچنین‌از‌گوگل‌خواسته،‌تدابیر‌
گرفته‌است.‌

ــی‌لازم‌برای‌جلوگیری‌از‌تولید‌شــخصیت‌های‌این‌
فن

شــرکت‌توســط‌ابزارهای‌هوش‌مصنوعی‌و‌استفاده‌از‌

آن‌ها‌در‌آموزش‌مدل‌ها‌را‌اعمال‌کند.‌

 اعلام نامزدهای 
جایزه سینمایی لومیر

ویکمین‌دوره‌جوایز‌»لومیر«،‌فصل‌جوایز‌
نامزدهای‌سی‌

سه،‌اعلام‌شــده‌که‌در‌آن‌فیلم‌»بیگانه«‌
سینمایی‌فران

ساخته‌فرانســوا‌اوزون‌با‌کسب‌شــش‌نامزدی‌در‌صدر‌

ن‌فیلم،‌اقتباسی‌از‌رمان‌مشهور‌آلبر‌کامو،‌
قرار‌گرفت.‌ای

بهتریــن‌فیلم،‌کارگردانــی،‌بازیگر‌مرد،‌
در‌بخش‌های‌

‌فیلمبرداری‌و‌موسیقی‌متن‌نامزد‌شده‌است.‌
فیلمنامه،

‌ساخته‌ریچارد‌لینکلیتر‌نیز‌که‌ادای‌دِینی‌
فیلم‌»موج‌نو«

سیاه‌وسفید‌به‌جنبش‌موج‌نوی‌سینمای‌فرانسه‌است،‌

در‌جایگاه‌دوم‌قرار‌دارد.‌فیلم‌های‌»پرونده‌
با‌پنج‌نامزدی‌

۱۳۷«‌اثر‌دومینیک‌مول‌و‌»طاق‌بزرگ«‌ساخته‌استفان‌

موستیه‌نیز‌هرکدام‌چهار‌نامزدی‌به‌دســت‌آورده‌اند.‌
د

برای‌بازی‌به‌زبان‌فرانسه‌در‌فیلم‌»زندگی‌
جودی‌فاستر‌

«،‌نامزد‌بهترین‌بازیگر‌زن‌شده‌و‌در‌این‌بخش‌
خصوصی

با‌ایزابل‌هوپر‌رقابــت‌می‌کند.‌جوایز‌لومیر‌که‌به‌عنوان‌

ی‌گلدن‌گلوب‌شناخته‌می‌شوند،‌با‌رأی‌
معادل‌فرانسو

ین‌المللی‌از‌‌۳۶کشــور‌اهدا‌می‌شوند‌و‌
روزنامه‌نگاران‌ب

مراسم‌آن‌‌۱۸ژانویه‌در‌پاریس‌برگزار‌خواهد‌شد.

پس دادن جایزه یوروویژن 
برای حمایت از فلسطین 

ه‌مســابقه‌آواز‌یوروویــژن‌۲۰۲۴،‌در‌
نِمــو،‌برنــد

دادن‌مجوز‌حضور‌اســرائیل‌در‌دوره‌
اعتــراض‌به‌

بعدی‌این‌رقابت‌ها،‌جایزه‌خود‌را‌به‌برگزارکنندگان‌

ن‌خواننده‌سوئیسی‌که‌سال‌گذشته‌
بازگرداند.‌ای

«‌در‌فینال‌یوروویژن‌در‌مالمو‌سوئد‌به‌
با‌قطعه‌»کُد

مقام‌نخســت‌دست‌یافته‌بود،‌گفته‌که‌پس‌دادن‌

اقدامی‌اعتراضی‌به‌تصمیم‌اتحادیه‌
جایــزه‌اش،‌

پخش‌اروپا‌)EBU(‌اســت‌که‌حضور‌اسرائیل‌در‌

یوروویژن‌‌۲۰۲۶را‌تأیید‌کرده‌است؛‌تصمیمی‌که‌

به‌تحریم‌این‌رقابت‌از‌سوی‌اسپانیا،‌هلند،‌ایرلند،‌

و‌ایسلند‌انجامید.‌نمو‌در‌بیانیه‌ای‌گفت‌
اسلوونی‌

ارزش‌هایی‌مانند‌وحدت،‌شمول‌و‌کرامت‌انسانی‌

ژن‌بــر‌آن‌تأکید‌می‌کند،‌با‌ادامه‌جنگ‌
که‌یورووی

تصمیم‌برگزارکنندگان،‌در‌تضاد‌اســت.‌
در‌غزه‌و‌

هم‌زمــان‌چارلی‌مک‌گتیــگان،‌برنــده‌یوروویژن‌

اعلام‌کــرد،‌در‌همبســتگی‌با‌مردم‌
‌۱۹۹۴نیــز‌

ن‌قصد‌دارد‌که‌جایزه‌خود‌را‌بازگرداند.
فلسطی

فــرهنـــگ
CULTURE

معنای دل دادگی را 
آلوده نکنید

‌تماشای‌مجموعه‌های‌پلتفرمی‌آنچنان‌
هرچند‌میزان

وان‌آن‌را‌مؤید‌گرته‌برداری‌و‌نمونه‌خوانی‌
نیســت‌که‌بت

اجتمــاع‌دانســت؛‌ولی‌به‌اندازه‌ای‌هســت‌کــه‌برای‌

گروه‌هایی‌قابل‌ســنجش‌و‌قرینه‌سازی‌باشد.‌مقصود‌

آن‌اســت‌که‌این‌مجموعه‌هــا‌در‌ذات‌خویش،‌اموری‌

م‌موجهِ‌ذاتی‌جلوه‌می‌دهند.‌حال‌آنکه‌
را‌غیرمســتقی

‌و‌مرام‌اجتماع،‌امر‌دیگری‌را‌می‌پسندد‌
اساس‌اخلاق

ند‌شــاید‌این‌اجتماع‌صوری‌یا‌حقیقی‌
در‌ذهن.‌هرچ

آنچنــان‌هم‌بدش‌نیاید‌از‌نشــانه‌هایی‌که‌بــروز‌داده‌

یکــی‌از‌مجموعه‌هــا‌که‌»محکــوم«‌به‌
می‌شــود.‌در‌

دیدنــش‌هســتیم‌به‌نوعی،‌کــه‌آن‌ابهت‌و‌اســتواری‌

دو،‌ســه‌قســمت‌ابتدایی‌را‌دیگر‌ندارد،‌یکــی‌از‌زنان‌

ر‌طرفه‌العینی‌بعد‌از‌به‌هم‌خوردن‌رابطه‌اش‌
داستان‌د

با‌نفــر‌جدیــدی‌وارد‌ارتبــاط‌عاطفی‌و‌
با‌فــرد‌اولی،‌

حسی‌می‌شــود.‌اولی،‌دکتر‌روانشــناس‌و‌دومی‌هم‌

فــردی‌در‌دایره‌جنایی‌و‌به‌نوعی‌صاحب‌منصب.‌خب‌

به‌چنین‌رابطه‌هایی‌فی‌نفسه‌مذموم‌نیست.‌
واردشدن‌

ن‌را‌نفی‌نمی‌کند‌اما‌ســازوکار‌این‌چنین‌
این‌قلم‌نیز‌آ

دل‌دادن‌هایــی،‌جــای‌پرســش‌بســیار‌دارد.‌بارها‌به‌

ن‌و‌نوجوانان‌در‌جلسه‌های‌مشاوره‌دوست‌یابی‌
جوانا

ج،‌این‌نگره‌شرح‌و‌توضیح‌داده‌می‌‌شود‌
یا‌احیاناً‌ازدوا

ه‌با‌فردی‌همگن‌قرار‌گرفتید‌و‌به‌هردلیل‌
که‌اگر‌در‌رابط

اط‌ادامه‌پیدا‌نکرد،‌صلاح‌و‌صواب‌نیســت‌که‌
این‌ارتب

م‌زدنی‌فرد‌جدیدی‌را‌انتخاب‌کنید!‌چه‌
در‌چشم‌به‌ه

که‌این‌امر‌جز‌به‌سخره‌گرفتن‌عاطفه‌نیست‌در‌معنای‌

حــال‌کاری‌به‌مفاهیم‌پیچیــده‌رفتاری‌
عامیانه‌اش.‌

و‌کــرداری‌اش‌نداریــم‌که‌جز‌بی‌اهمیت‌نشــان‌دادن‌

مهر‌و‌دلِ‌دلدادگی‌والای‌انســانی‌نیست.‌نمی‌نویسم‌

که‌اصولاً‌این‌روابط‌بر‌پایه‌عشــقی‌متعارف‌بنا‌
عشــق‌

‌که‌اگر‌عشق‌در‌آن‌متجلی‌بود‌که‌چنین‌
نمی‌شود.‌چه

فرجامی‌نمی‌داشــت.‌طرفه‌آنکه،‌این‌ســاده‌انگاری‌

عاطفــی‌در‌مجموعه‌ها‌برای‌به‌دســت‌آوردن‌مخاطب‌

بیشــتر،‌می‌تواند‌موجب‌سوءبرداشــت‌هایی‌از‌سوی‌

تاً‌کم‌سن‌وســال‌آن‌شــود.‌به‌راستی‌اگر‌
مخاطب‌عمد

ی‌روابط‌‌در‌جامعه‌وجــود‌دارد‌)که‌البته‌
آنچــه‌در‌برخ

نمی‌توان‌آن‌را‌نادیده‌انگاشت‌و‌کتمان‌کرد(‌در‌چنین‌

ه‌تصویر‌درنیاید،‌ایراد‌و‌اشکالی‌به‌وجود‌
مدیوم‌هایی‌ب

ت‌ســاختار‌فیلمنامه‌ای؟‌نویســندگان‌
می‌آیــد‌از‌جه

و‌کارگردانــان‌مــا‌از‌آنجا‌که‌ضعف‌زیــادی‌در‌پرداخت‌

تر‌و‌ســیر‌طبیعی‌قصه‌دارند‌و‌ناتوان‌از‌
درســت‌کاراک

بده‌بســتان‌اصولی‌داستان‌هستند‌و‌یک‌پلان‌درست‌

از‌این‌روابط‌به‌تصویر‌نمی‌کشــند،‌دست‌به‌هر‌کاری‌

می‌زنند‌تا‌مخاطــب‌گریزپای‌را‌نگاه‌دارنــد.‌وگرنه‌در‌

رها‌در‌سناریونویسی‌این‌گونه‌ارتباطات‌
آزاد‌ترین‌کشو

‌ندارد.‌آنجا‌اگر‌بده‌بستان‌لحظه‌ای‌شکل‌
نامفهوم‌وجود

می‌گیرد‌معنایش‌دل‌دادن‌نیست.‌در‌سکانس‌های‌پس‌

این‌دل‌دادن‌آنی‌توضیح‌داده‌می‌شود.‌
و‌پیش،‌دلیل‌

مفهوم‌اش‌دل‌سپردن‌و‌ســر‌یک‌زندگی‌طولانی‌مدت‌

رفتن،‌نیســت.‌بلکه‌در‌آن‌و‌لحظــه،‌رابطه‌ای‌تعریف‌

مترین‌زمان‌ممکن‌هم‌پایان‌می‌پذیرد.‌
می‌‌شود‌و‌به‌ک

در‌اینجا‌اما‌این‌گونه‌نیســت.‌تو‌گویی‌این‌دل‌دادن‌ها‌

ــی‌می‌تواند‌حادث‌شــود‌و‌در‌کمترین‌
در‌هــر‌بزنگاه

هم‌آشیان‌زندگی‌تشکیل.‌غافل‌از‌اینکه‌
زمان‌ممکن‌

آنچه‌به‌وقوع‌می‌پیوندد،‌نام‌ا‌ش‌هرچه‌باشد،‌عاطفه‌و‌

احساس‌نیست.‌اینجا‌بابت‌شکل‌ماهوی‌سانسور‌که‌

اجازه‌پرداخت‌درســت‌قصه‌و‌کاراکتــر‌را‌نمی‌دهد‌به‌

فیلمنامه‌نویسی،‌لامحاله‌دل‌باختن‌های‌
طریق‌درست‌

منطق‌را‌عشــق‌می‌نامند‌و‌این‌سیگنال‌
لحظه‌ای‌و‌بی‌

ع‌می‌دهند‌که‌ما‌داریم‌آنچــه‌در‌پیرامون‌
را‌بــه‌اجتمــا

تصویر‌می‌کشــیم.‌اگر‌سیاهی‌ای‌وجود‌
می‌گذرد‌را‌به‌

یدشویی‌نمی‌کنیم.‌بر‌همین‌استدلال‌
دارد،‌آن‌را‌سف

بی‌پایه،‌امری‌را‌غیرمســتقیم‌به‌مخاطب‌می‌قبولانند‌

ــط‌آن‌به‌سادگی‌معنا‌نمی‌یابد.‌سینما،‌
که‌قبض‌و‌بس

تلویزیــون‌و‌حالیه‌پلتفرم‌هایمان،‌هر‌یک‌به‌شــکلی‌از‌

م‌افتاده‌اند.‌اولی،‌اوضاع‌رابطه‌های‌زن‌و‌
آن‌‌ســمت‌‌بو

‌دهه‌شــصتی‌می‌پنــدارد‌و‌دومی‌هم‌از‌
مرد‌را‌کماکان

پاپ‌کاتولیک‌تر‌شده‌است؛‌تاجایی‌که‌شاید‌لازم‌باشد‌

دیگر‌جوامع‌از‌روی‌دســت‌فیلمنامه‌نویســان‌ما‌کپی‌

ند‌آنچه‌در‌پیرامون‌مان‌غرقِ‌تباهی‌اســت.‌شــاید‌
کن

ین‌مجموعه‌هایی‌خود‌نیز‌نمی‌دانند‌چه‌
سازندگان‌چن

الای‌عشق‌آورده‌اند.‌چه‌که‌آنچه‌برایشان‌
بر‌سر‌مفهوم‌و

مهم‌است،‌سیر‌منطقی‌داستان‌نیست؛‌مهم‌سرمایه‌

گردش‌در‌کارشــان‌است‌و‌بس،‌که‌محکوم‌به‌حفظ‌و‌

ستند.‌چنین‌مفاهیم‌مترقی‌انسانی‌ای‌را‌
افزایش‌آن‌ه

ی‌کنند‌و‌نه‌آن‌را‌می‌شناسند.‌شاید‌از‌صنعت‌
نه‌درک‌م

ن‌تنها‌امری‌که‌آموخته‌اند‌آن‌باشد‌که‌با‌
سینمای‌جها

سانسور،‌همه‌ناکاستی‌های‌داستانی‌خویش‌
کلیدواژه‌

‌که‌این‌خود‌دکان‌مناســبی‌برای‌برخی‌
را‌توجیه‌کنند

شده‌است‌که‌شرح‌اش‌در‌این‌مقال‌نمی‌گنجد...

روزنامه‌نگار
ابراهیم عمران

خبرنگار‌گروه‌فرهنگ
فرزاد نعمتی

مران‌فانی،‌نویسنده،‌مترجم،‌کتابدار‌و‌
چند‌ماهی‌بود‌که‌وخامت‌احوال‌جسمی‌کا

ت‌این‌چهره‌برجسته‌فرهنگی‌کرده‌بود‌و‌
سخه‌پژوه‌شهیر‌بسیاری‌را‌دل‌نگران‌سلام

ن

ز‌دوستان‌و‌دوستداران‌او‌به‌انحای‌مختلف‌کوشیدند،‌راهی‌برای‌بهبود‌او‌
بســیاری‌ا

ر‌دستوری‌ویژه‌خواستار‌رسیدگی‌عاجل‌
ند‌و‌حتی‌دراین‌زمینه‌مسعود‌پزشکیان‌د

بیای

بود‌و‌او‌دیروز،‌‌۲۲آذرماه‌۱۴۰۴،‌در‌‌۸۱
به‌وضعیت‌او‌شد.‌عمر‌فانی‌اما‌به‌این‌دنیا‌ن

وسته‌‌فرهنگستان‌زبان‌و‌ادب‌فارسی‌و‌
سالگی‌در‌تهران‌درگذشت.‌فانی‌که‌عضو‌پی

ن‌شــمعی‌در‌محافل‌علمی‌و‌فرهنگی‌
عضو‌هیئت‌علمی‌دانشــنامه‌تشیع‌بود،‌چو

رخشید‌و‌اگرچه‌بنا‌به‌حسن‌سلوک‌و‌منش‌فروتنانه‌ای‌که‌داشت،‌کمتر‌در‌پی‌
می‌د

ان‌مطمئن‌بود،‌هر‌تاریخی‌از‌تاریخ‌فرهنگ‌معاصر‌ایران،‌
شهرت‌و‌آوازه‌بود،‌اما‌می‌تو

ش‌و‌مساعی‌دانشی‌‌او‌را‌بر‌تقویم‌خود‌ثبت‌
نام‌او‌را‌به‌یاد‌خواهد‌ســپرد‌و‌نشــان‌دان

واهد‌کرد.‌اینها‌البته‌در‌کنار‌نام‌نیکی‌است‌که‌از‌او‌به‌یادگار‌خواهد‌ماند.‌
خ

از پزشکی به ادبیات �

د.‌‌۱۸ســاله‌بود‌که‌در‌رشــته‌پزشکی‌
انی‌در‌ســال‌‌۱۳۲۳در‌قزوین‌به‌دنیا‌آم

ف

ته‌ای‌نبود‌که‌تخیل‌خــلاق‌او‌را‌راضی‌
شــگاه‌تهران‌قبول‌شــد‌اما‌این،‌آن‌رشــ

دان

شــکده‌ادبیات‌رهســپار‌شــد‌تا‌زبان‌
نــگاه‌دارد.‌بنابراین‌قید‌طبابت‌را‌زد‌و‌به‌دان

با‌بســیاری‌از‌بزرگان‌‌آینــده‌ادب‌ایران‌
یات‌فارســی‌بخوانــد.‌او‌در‌این‌دوران‌

و‌ادب

دیان،‌حسن‌انوشه‌و‌قدمعلی‌سرایی‌در‌
چون‌بهاءالدین‌خرمشاهی،‌سعید‌حمی

هم

‌نظیر‌عبدالحسین‌زرین‌کوب،‌ذبیح‌الله‌
کلاس‌های‌درس‌آشنا‌شد‌و‌محضر‌اساتیدی

دیع‌الزمان‌فروزانفر،‌جلال‌الدین‌همایی‌
ا،‌حسن‌مینوچهر،‌پرویز‌ناتل‌خانلری،‌ب

صف

رد.‌‌از‌اساتید‌فانی‌در‌آن‌سال‌ها‌فقط‌اینک‌زوج‌فرهیخته،‌
و‌بهرام‌فره‌وشی‌را‌درک‌ک

حیات‌هســتند‌کــه‌در‌حوزه‌ادبیات‌و‌
مهدی‌محقق‌و‌نوش‌آفرین‌انصاری‌در‌قید‌

ناسی،‌خدماتی‌شایان‌توجه‌داشته‌اند.‌
بخش‌مرجع‌ش

مصداق کتابدار اجتماعی �

شناسی‌ارشــد،‌شــاگرد‌انصاری‌شد‌زیرا‌
فانی‌البته‌مدتی‌به‌خصوص‌در‌دوره‌کار

ــکده‌علوم‌تربیتی‌دانشــگاه‌تهران‌بود‌
د‌از‌دانشــکده‌ادبیات،‌مقصد‌فانی‌دانش

بعــ

ی‌و‌اطلاع‌رسانی‌مدرک‌کارشناسی‌ارشد‌
در‌ســال‌‌۱۳۵۲در‌رشــته‌‌علوم‌کتابدار

و‌او‌

ه‌باید‌در‌تجارب‌نوجوانی‌فانی‌در‌قزوین‌
گرفت.‌علت‌این‌تغییر‌رشته‌دوباره‌را‌نیز‌البت

به‌کتابــداری‌روی‌آورد‌و‌رتق‌و‌فتق‌امور‌
جســت‌وجو‌کرد؛‌جایی‌که‌او‌در‌دبیرســتان‌

درسه‌محل‌تحصیل‌خود‌را‌به‌عهده‌گرفت.‌بعدتر‌نیز‌او‌در‌همین‌زمینه‌به‌‌
کتابخانه‌م

لی‌ایران‌کار‌می‌کرد‌به‌نحوی‌که‌به‌عنوان‌
مشغول‌شد‌و‌از‌سال‌‌۱۳۵۹در‌کتابخانه‌م

کار‌

رای‌عالی‌مشاوران‌این‌کتابخانه‌ازجمله‌
عضو‌هیئت‌علمی،‌مشاور‌ریاست‌و‌عضو‌شو

پیشکسوتان‌این‌نهاد‌به‌شمار‌می‌رفت.‌فانی‌در‌حوزه‌کتابداری‌بسیار‌خوش‌درخشید؛‌

ی‌شاگرد‌مبرز‌خود،‌او‌را‌»مصداق‌یکتای‌
به‌نحوی‌که‌نوش‌آفرین‌انصاری‌اینک‌در‌رثا

که‌تالاری‌به‌نام‌کامران‌فانی‌در‌کتابخانه‌
کتابدار‌اجتماعی«‌بنامد‌و‌درخواســت‌کند‌

ری‌را‌شاهدانی‌می‌توانند‌تایید‌کنند‌که‌
ملی‌نام‌گذاری‌شود.‌سخن‌نوش‌آفرین‌انصا

گویی‌او‌می‌دانند.‌در‌کنار‌این‌نباید‌فراموش‌کرد،‌
ویژگی‌مهم‌فانی‌را‌پیگیری‌و‌پاسخ

ری‌گرانقدر‌را‌ترجمه‌و‌تدوین‌کردند؛‌زیرا‌
ستند‌کسانی‌که‌با‌پیشنهادهای‌فانی‌آثا

کم‌نی

اسی‌زبده‌بود‌و‌کتابخانه‌ممتازی‌نیز‌داشت.
فانی‌کتابخوانی‌قهار‌و‌کتاب‌شن

حافظ نسبت ما با متن �

یفی‌و‌هم‌آثاری‌ترجمه‌ای‌باز‌مانده‌اســت.‌از‌تألیفات‌فانی‌
از‌فانی‌هــم‌آثاری‌تأل

ی«،‌»رده‌بندی‌تاریخ‌ایران«،‌»رده‌بندی‌
توان‌به‌»سرعنوان‌های‌موضوعی‌فارســ

می‌

‌و‌»دانشنامه‌کودکان‌و‌نوجوانان«‌اشاره‌
فلسفه‌اسلامی«،‌»جنگ‌جهانی‌اول‌و‌دوم«

»علم‌در‌تاریخ«‌نوشته‌جان‌برنال،‌»زردشت،‌سیاستمدار‌یا‌
کرد.‌از‌ترجمه‌های‌او‌نیز‌

هوون«‌اثر‌ج‌سالیوان،‌»خطابه‌پوشکین«‌
جادوگر؟«‌اثر‌والتر‌هنینگ،‌»سلوک‌روحی‌بت

سکی،‌»مرغ‌دریایی«‌نوشته‌آنتوان‌چخوف،‌»آدم‌های‌ماشینی‌:‌روبات‌ها«‌
اثر‌داستایوف

اثر‌کارل‌چاپک‌و‌»موش‌و‌گربه«‌به‌قلم‌گونتر‌گراس‌قابل‌ذکر‌است.‌

ی‌هایی‌نیز‌در‌تدوین‌بسیاری‌از‌دائره‌‌المعارف‌ها‌داشت.‌درهمین‌زمینه‌
فانی‌همکار

بهاءالدین‌خرمشــاهی‌نیز‌بســیار‌اهمیت‌دارد‌و‌شــامل‌ســه‌اثر‌
همکاری‌های‌او‌با‌

می‌شــود؛‌دایرة‌‌المعارف‌تشــیع‌)‌۱۳۶۱تا‌۱۴۰۱(،‌فرهنگ‌موضوعی‌قرآن‌به‌زبان‌

عربی‌که‌فهرست‌موضوعی‌قرآن‌است‌و‌به‌روش‌الفبایی‌تنظیم‌شده‌است‌و‌دانشنامه‌

شاهی،‌علی‌رامین‌و‌محمدعلی‌سادات‌
ش‌گستر‌در‌‌۱۸جلد‌که‌در‌کنار‌فانی‌و‌خرم

دان

نیز‌در‌تهیه‌آن‌نقش‌داشتند‌و‌در‌آن،‌فانی‌عهده‌دار‌بحث‌ایران‌و‌اسلام‌شده‌بود.

مرگ‌فانی،‌فقدان‌یک‌فرد‌نیست،‌غیبت‌یک‌نظم‌و‌نهاد‌است‌زیرا‌همانطور‌که‌در‌

ن‌جوادی،‌معاون‌امور‌فرهنگی‌وزیر‌فرهنگ‌و‌ارشاد‌اسلامی‌آمده‌است:‌
پیام‌محســ

ط‌کتابدار‌یا‌نسخه‌پژوه‌نبود؛‌او‌حافظ‌نسبتِ‌ما‌با‌
»کامران‌فانی،‌برای‌بسیاری‌از‌ما‌فق

متن‌بود.‌در‌جهان‌او،‌ارجاع‌یک‌عمل‌اخلاقی‌بود‌و‌فهرست‌نویسی‌شکلی‌از‌تفکر.‌

نهادی‌زنده‌بدل‌شد‌که‌بی‌هیاهو،‌بنیان‌
از‌محضر‌استادان‌بزرگ‌برخاست،‌اما‌خود‌به‌

‌و‌به‌دانستن،‌شأن‌و‌قاعده‌می‌بخشید.«
پژوهش‌را‌استوار‌می‌کرد

همیشه باقی
مساعی‌کامران‌فانی‌بر‌تقویم‌فرهنگ‌معاصر‌ایران‌ثبت‌می‌شود

نشان‌دانش‌و‌

درگذشت‌کامران‌فانی‌برای‌من‌تنها‌فقدان‌یک‌چهره‌برجسته‌ی‌فرهنگی‌نیست،‌بلکه‌

تانه‌مدتی‌با‌رنج‌روانی،‌جسمانی‌و‌فرسایش‌
پایان‌زیســتی‌آرام‌و‌پربار‌است‌که‌شوربخ

ذشته‌نتوانستم‌دیداری‌با‌او‌داشته‌باشم.
خاموش‌همراه‌شد.‌افسوس‌که‌در‌ماه‌های‌گ

سوســی‌عمیق‌دیگری‌درهم‌تنیده‌اســت؛‌
اینــک‌اندوهم‌از‌فقــدان‌او،‌با‌اف

افســوس‌از‌آن‌که‌فرهنگ‌ما،‌چهره‌هایی‌از‌این‌دســت‌را‌دیر‌می‌شناســد‌و‌زود‌از‌

ه‌نشانی‌از‌وقار،‌فروتنی‌و‌وفاداری‌به‌دانش‌داشت‌
دست‌می‌دهد.‌زندگی‌او‌هموار

و‌مرگ‌اش‌بیش‌از‌هرچیز،‌ما‌را‌با‌این‌پرســش‌روبه‌رو‌می‌کند‌که‌چگونه‌می‌توان‌

قدردان‌چنین‌زیست‌های‌خاموش‌ولی‌بنیادینی‌بود،‌پیش‌ازآن‌که‌به‌خاطره‌بدل‌

ه‌را‌به‌خانواده‌محترم‌او،‌به‌اهالی‌فرهنگ‌و‌دانش‌و‌به‌همه‌
شــوند.‌من‌این‌ضایع

دوستدارانش‌صمیمانه‌تسلیت‌می‌گویم.

در‌روزگاری‌کــه‌فرهنگ‌عمومی‌بیش‌از‌هرزمان‌دیگری‌در‌معرض‌شــتاب‌زدگی،‌

و‌فراموشی‌حافظه‌ی‌تاریخی‌قرار‌گرفته‌است،‌نکوداشت‌یاد‌چهره‌هایی‌
سطحی‌نگری‌

فه‌ی‌اخلاقی،‌بلکه‌ضرورتی‌فرهنگی‌است.‌فانی‌
چون‌کامران‌فانی،‌نه‌صرفاً‌یک‌وظی

تر‌در‌غوغای‌رسانه‌ای‌تکرار‌می‌شد،‌ولی‌
ازآن‌دست‌شخصیت‌هایی‌بود‌که‌نام‌اش‌کم

اثرش‌در‌تاروپود‌فرهنگ‌نوشتاری‌معاصر‌ایران‌ماندگار‌است.

کامران‌فانی‌را‌نمی‌توان‌تنها‌با‌یک‌عنوان‌توصیف‌کرد؛‌نویسنده،‌مترجم،‌کتابدار،‌

فرهنگســتان‌زبان‌و‌ادب‌فارسی‌و‌عضو‌
نســخه‌پژوه،‌فرهنگ‌نویس،‌عضو‌پیوسته‌ی‌

امه‌ی‌تشیع.‌ولی‌آنچه‌این‌عنوان‌ها‌را‌به‌یک‌کلیت‌معنادار‌پیوند‌
هیئت‌علمی‌دانشــن

مسئولانه«،‌گونه‌ای‌تعهد‌آرام‌و‌پیگیر‌نسبت‌به‌دانش،‌زبان‌
می‌دهد،‌»زیست‌فرهنگی‌

و‌میراث‌فکری‌است.

نخســتین‌ویژگی‌برجسته‌ی‌فانی،‌دقت‌علمی‌و‌وســواس‌معرفتی‌اوست.‌چه‌در‌

ی‌و‌چه‌در‌کار‌کتابداری‌و‌نسخه‌شناسی،‌
ترجمه،‌چه‌در‌نگارش‌مدخل‌های‌دانشنامه‌ا

با‌چهره‌ای‌روبه‌روییم‌که‌به‌»درست‌بودن«‌بیش‌از‌»پررنگ‌بودن«‌اهمیت‌می‌دهد.‌این‌

در‌فرهنگی‌که‌گاه‌شــتاب‌انتشــار‌و‌کمیت‌تولید‌بر‌کیفیت‌پیشی‌می‌گیرد،‌
ویژگی،‌

‌او‌کمتــر‌دچار‌خطا،‌اغــراق‌یا‌ادعاهای‌
ارزشــی‌دوچنــدان‌دارد.‌آثــار‌و‌فعالیت‌های

ن‌خود‌نشانه‌ی‌اخلاق‌علمی‌ریشه‌دار‌است.
بی‌پشتوانه‌اند؛‌و‌ای

دومین‌ویژگی‌مهم‌شخصیت‌علمی‌فانی،‌نقش‌او‌در‌پیوند‌میان‌سنت‌و‌مدرنیته‌ی‌

شــیفته‌ی‌بی‌چون‌وچرای‌مدرنیزاسیون‌
فرهنگی‌اســت.‌او‌نه‌ســنت‌زده‌اســت‌و‌نه‌

شــنامه‌ای‌او‌نشــان‌می‌دهند‌که‌چگونه‌
هنگی.‌کتابداری،‌نســخه‌پژوهی‌و‌کار‌دان

فر

ی‌جدید‌خواند،‌سامان‌داد‌و‌به‌نسل‌امروز‌
می‌توان‌میراث‌مکتوب‌را‌با‌روش‌های‌علم

موزه‌ای‌مرده‌یا‌کالایی‌مصرفی‌تقلیل‌داد.
منتقل‌کرد،‌بی‌آنکه‌آن‌را‌به‌

آنچه‌در‌کارنامه‌ی‌فانی‌اهمیت‌ویژه‌دارد،‌نقش‌او‌در‌»زیرســاخت‌های‌معرفت«‌بر‌

یه‌پردازی‌پرسروصدا‌نبود،‌ولی‌بدون‌کار‌
بافتار‌عشــق‌به‌فرهنگ‌و‌کتاب‌است.‌او‌نظر

وم‌انســانی‌امکان‌تداوم‌دقیق‌و‌انتقادی‌
ســانی‌چون‌او،‌فلسفه،‌الهیات،‌تاریخ‌و‌عل

ک

می،‌کارهایی‌شــاید‌کم‌ادعا‌ولی‌بســیار‌
ارنــد.‌دانشنامه‌نویســی‌و‌کتابــداری‌عل

ند

اند؛‌کارهایی‌که‌حافظ‌حافظه‌ی‌عقلانی‌یک‌فرهنگ‌اند.
بنیادین‌

امه‌ی‌تشــیع،‌نمونه‌ی‌روشــنی‌از‌این‌نقش‌اســت.‌
عضویــت‌فعال‌او‌در‌دانشــن

ویژه‌در‌حوزه‌های‌دینی‌و‌فرهنگی‌حســاس،‌نیازمند‌ترکیبی‌از‌
دانشنامه‌نویســی،‌به‌

ق‌با‌منابع‌و‌پرهیز‌از‌داوری‌های‌شتاب‌زده‌
دقت‌علمی،‌بی‌طرفی‌نسبی،‌آشنایی‌عمی

نی‌در‌این‌عرصه،‌نماینده‌ی‌نوعی‌عقلانیت‌آرام‌و‌مسئول‌است‌که‌کمتر‌اسیر‌
است.‌فا

یدئولوژی‌و‌بیشتر‌وفادار‌به‌متن‌و‌منبع‌است.
ا

نفکری‌غیرنمایشی«‌بود.‌در‌زمانه‌ای‌که‌
ازسوی‌دیگر،‌کامران‌فانی‌الگویی‌از‌»روش

ه‌با‌هیاهو‌و‌حضور‌دائمی‌در‌رسانه‌ها‌تعریف‌می‌شود،‌او‌نشان‌داد‌که‌
روشــنفکری‌گا

ر‌مرکز‌توجه‌ایستاد.‌این‌نوع‌روشنفکری،‌
ی‌توان‌عمیقاً‌روشنفکر‌بود،‌بی‌آنکه‌مدام‌د

م

به‌اســتوار‌باشــد،‌بــر‌کارِ‌دقیــق،‌مداومت،‌انباشــت‌آرام‌دانش‌و‌
بیش‌ازآنکه‌بر‌خطا

ق‌برنامه‌های‌انتشاراتی‌بنیادین‌زمانبَر‌است.
یاری‌رسانی‌به‌تحق

ت‌که‌نوشته‌یا‌ترجمه‌یا‌سرپرستی‌کرده،‌
اهمیت‌کامران‌فانی،‌هم‌در‌آن‌اثری‌اس

ا‌فروتنی‌علمی،‌احترام‌به‌متن،‌وفاداری‌
هم‌در‌شــیوه‌ای‌که‌فرهنگ‌را‌زیسته‌است؛‌ب

ه‌زبان‌پارســی‌و‌تعهد‌به‌انتقال‌دقیق‌دانش.‌در‌دورانی‌که‌فرهنگ‌بیش‌از‌هرچیز‌به‌
ب

»حافظه‌ی‌قابل‌اعتماد«‌نیاز‌دارد،‌نقش‌او‌را‌باید‌جدی‌گرفت‌و‌قدر‌دانست.

اد‌چهره‌هایی‌چون‌کامران‌فانی‌درحقیقت‌نکوداشت‌خودِ‌
شناخت‌و‌نکوداشت‌ی

د‌بــر‌جای‌‌بماند‌و‌ببالد،‌به‌همین‌کوشــش‌های‌
فرهنگ‌اســت؛‌فرهنگی‌که‌اگر‌بای

خاموش‌ولی‌بنیادین‌نیازمند‌است.

نماد زیست فرهنگی مسئولانه
چهره‌ای‌آرام‌و‌شکیبا‌در‌متن‌فرهنگ‌نوشتاری‌ایران‌بود

کامران‌فانی،‌

استاد‌فلسفه
موسی اکرمی

رخی‌آدم‌ها‌مثال‌مشهور‌اقیانوسی‌به‌عمق‌یک‌بند‌انگشت‌را‌نقض‌می‌کنند.‌نشان‌
ب

ی‌دهند‌می‌توان‌هم‌عمیق‌بود،‌هم‌گسترده.
م

رف‌متحرک‌به‌راستی‌برازنده‌کامران‌فانی‌‌است‌ولی‌
شایگان‌می‌گفت:‌دایرة‌المعا

ش‌فانی‌به‌هیچ‌وجه‌»دایرةالمعارفی«‌نیست.‌به‌سختی‌می‌توان‌اندیشمندی‌را‌
دان

خود‌داشته‌باشد.‌با‌کامران‌فانی‌می‌شد‌از‌
پیدا‌کرد‌که‌این‌دو‌صفت‌را‌هم‌زمان‌در‌

سیه‌قرن‌۱۹،‌از‌تاریخ‌کتاب‌و‌کتابداری،‌از‌
پزشــکی‌تا‌هنر،‌از‌اروپای‌رنسانس‌یا‌رو

ف‌زد‌و‌به‌طرز‌خارق‌العاده‌ای‌سخنانی‌از‌او‌
قرآن‌و‌تاریخ‌تشیع،‌از‌رمان‌و‌از‌شعر‌حر

امتحان‌خود‌را‌پس‌داده‌بود،‌سالیانه‌کتاب‌ها‌و‌یادداشت‌های‌

د.‌اما‌به‌قول‌معدود‌کســانی‌که‌او‌را‌درک‌
بسیاری‌منتشر‌کن

نی‌شفاهی‌بود.‌شفاهی‌به‌معنای‌فلسفی‌
می‌کردند،‌فانی‌انسا

کلمه.‌درعین‌اینکه‌همین‌شــفاهی‌بودنش‌را‌نیز‌به‌وسواس‌
خرج‌می‌کرد.

‌جریانی‌دیگر‌کــه‌به‌‌رغم‌اینکه‌سال‌هاســت‌در‌
به‌خــلاف

ی‌مانده‌اند،‌در‌قبال‌هر‌مسئله‌ای‌برون‌داد‌
جهان‌راکد‌خود‌باق

‌ ما‌به‌‌ازای‌مصرف‌اندیشه‌های‌جدید‌دیگر‌ـ
‌ـبدون‌ تولیدی‌دارند‌

ترجیح‌اش‌در‌تمام‌این‌سالیان،‌گسترش‌پهنای‌آگاهی‌و‌عمق‌

می‌داد‌درباره‌چیزی‌که‌نمی‌داند،‌چیزی‌
خودش‌بود.‌ترجیح‌

نکه‌بر‌همگان‌روشن‌بود‌که‌او‌شاید‌از‌کمتر‌
ننویسد‌یا‌نگوید،‌با‌ای

‌دارد‌بگوید‌و‌بنویسد.‌این‌رویه‌را‌حتی‌بارها‌
کسانی‌ا‌ست‌که‌حق

ده‌بود‌که‌تا‌وقتی‌می‌توان‌خواند،‌چرا‌باید‌
به‌صراحت‌به‌زبان‌آور

ت؟‌عده‌ای‌می‌نویسند‌و‌عده‌ای‌می‌خوانند.
نوش

و‌فانی‌همــان‌اقیانوس‌عمیق‌و‌بی‌ســروصدایی‌بود‌که‌
می‌خواند.

شنید،‌حاکی‌از‌غور‌و‌ساعت‌ها‌زیست‌در‌کنار‌این‌مطالب.

‌متمایز‌می‌کرد‌این‌بود‌که‌او‌علاوه‌بر‌شناخت‌
چیزی‌که‌فانی‌را‌از‌باقی‌محققان

میق‌مطالعاتی،‌رابطه‌دان‌هم‌بود.‌در‌ذهن‌اش‌گزاره‌های‌مختلف‌در‌کلی‌
ابژه‌های‌ع

کم‌بر‌سازوکار‌تعامل‌آن‌ها‌را‌درک‌کرده‌بود.‌
منسجم‌نظام‌مند‌می‌شدند‌و‌او‌روابط‌حا

ازهمین‌رو‌بود‌که‌مسائل‌و‌دغدغه‌هایش‌در‌مواجهه‌با‌ایران‌و‌فرهنگ‌ایرانی‌از‌اساس‌

جربه‌های‌کاری‌و‌تحصیلی‌ای‌که‌در‌طول‌
جنسی‌دیگر‌داشت.‌زیست‌پرتلاطم‌و‌ت

دگی‌از‌سر‌گذرانده‌بود‌البته‌در‌این‌نوع‌نگاهش‌به‌جهان‌خالی‌از‌نقش‌نبود.‌سال‌
زن

ی‌دانشگاه‌تهران‌شد‌و‌بعد‌از‌دو‌سال،‌رشته‌اش‌را‌تغییر‌داد‌
‌۴۱وارد‌دانشکده‌پزشک

و‌ادبیات‌فارسی‌پیدا‌کرد.‌با‌هم‌دوره‌هایی‌
و‌جای‌خود‌را‌در‌کنار‌دانشــجویان‌زبان‌

حمیدیان‌و‌حسن‌انوشه.‌سال‌‌۵۲فوق‌لیسانس‌
مثل‌بهاءالدین‌خرمشاهی،‌سعید‌

‌دانشکده‌علوم‌تربیتی‌دانشگاه‌تهران‌گرفت‌و‌در‌
علوم‌کتابداری‌و‌اطلاع‌رسانی‌از

کتابخانه‌ملی‌ایران‌مشغول‌به‌‌کار‌شد.

سروصداترین‌محققان‌و‌پژوهشگران‌معاصر‌
کامران‌فانی‌را‌شاید‌بتوان‌یکی‌از‌کم‌

نامید.‌بیشتر‌سنخ‌کارهایش‌پشت‌صحنه‌ای‌بود‌و‌به‌نقل‌از‌یکی‌از‌همکارانش،‌عمر‌

خود‌را‌لحظه‌ای‌تلف‌ارتقای‌پایه‌و‌منصب‌نمی‌کرد.

ش‌از‌ادبیات‌نمایشــی‌روســیه‌کــه‌یادگار‌
در‌کنــار‌آثــار‌تألیفــی‌و‌ترجمه‌های

اری‌هــای‌دوره‌جوانی‌او‌با‌حمیدیان‌اســت،‌فانی‌تأثیــری‌بنیادین‌بر‌نظام‌
همک

کتابداری‌ایران‌گذاشت‌و‌از‌دیگر‌خدمات‌او،‌تلاش‌هایش‌برای‌بازنویسی‌و‌گسترش‌

ده‌بندی‌تاریخ‌کنگره‌بود.‌به‌گفته‌نزدیکانــش،‌دایره‌روابط‌
تاریــخ‌ایران‌در‌نظــام‌ر

علوم‌و‌مطالعات‌گوناگون،‌زمینه‌های‌مختلف‌کاری‌و‌
فانی‌به‌ســبب‌احاطه‌اش‌بر‌

،‌دایره‌ای‌بزرگ‌بود‌اما‌معدود‌افرادی‌بودند‌
توانایی‌اش‌در‌هم‌افق‌‌شدن‌با‌آراء‌دیگران

ایی‌که‌گفته‌می‌شد،‌انزوای‌سال‌های‌پایان‌
خود‌فانی‌و‌حرفش‌را‌درک‌می‌کردند‌تا‌ج

دک‌رفیقان‌ازجمله‌شایگان‌بود.‌گرچه‌در‌
عمرش‌نیز‌نتیجه‌ازدست‌رفتن‌همین‌ان

دان‌و‌بیمارستان‌کسی‌از‌او‌خبری‌نمی‌گرفت.
این‌سال‌های‌آخر‌نیز‌در‌خانه‌سالمن

ود‌به‌دنبال‌نام‌نبود‌نیز‌دلیل‌دیگر‌و‌شاید‌
اما‌اینکه‌فانی‌آگاهانه‌و‌عامدانه‌خ

اصلی‌ترین‌دلیل‌انزوای‌اوست.‌‌سوال‌دائمی‌که‌هرکس‌را‌که‌ذره‌ای‌با‌او‌در‌ارتباط‌

متر‌می‌نویســد؟‌از‌چنین‌شخصی‌توقع‌
بود‌متحیّر‌می‌کرد،‌این‌بود‌که‌او‌چرا‌ک

ف‌انتشار‌داشته‌باشد‌و‌باتوجه‌به‌اینکه‌قلم‌اش‌نیز‌
می‌رود‌مجلد‌پشت‌مجلد‌در‌ص

آرام و عمیق همچو اقیانوس
خبرنگار‌فرهنگی

سیدمهدی یار موسوی

جمه‌های‌ارزشــمند‌او،‌کتابی‌از‌ایران‌شــناس‌معــروف‌والتر‌برونو‌
تر

هنینــگ،‌درباره‌زرتشــت‌اســت.‌همچنیــن‌در‌تألیف‌»دانشــنامه‌

‌اصلی‌بود؛‌دانشنامه‌ای‌مهم‌که‌هنوز‌هم‌
دانش‌گستر«‌از‌ویراستاران

‌ـکه‌آقای‌ مورد‌استفاده‌پژوهشــگران‌است.‌در‌دانشنامه‌تشــیع‌نیز‌

‌ـکامران‌فانی‌و‌بهاءالدین‌خرمشاهی‌از‌ ود‌
جوادی‌از‌بنیان‌گذاران‌آن‌ب

نویسندگان‌و‌همکاران‌اصلی‌اش‌به‌شمار‌می‌رفتند.‌درمجموع‌ایشان‌

‌و‌تفســیر‌فرهنگی،‌آثار‌ماندگاری‌بر‌جای‌
در‌حوزه‌دانشنامه‌نویســی

گذاشتند.«‌

صادقــی‌بر‌این‌باور‌اســت‌کــه‌به‌هیچ‌وجه‌نمی‌تــوان‌گفت‌نگاه‌‌

ک‌نگاه‌محافظه‌کارانه‌بود.‌او‌با‌بیان‌این‌مطلب‌
کامران‌به‌زبان‌فارسی‌ی

و‌روشن‌بود‌و‌اگر‌لازم‌بود،‌واژه‌های‌تازه‌هم‌
گفت:‌»نثر‌او‌بسیار‌پاکیزه‌

می‌ساخت.‌به‌نظر‌من،‌دیدگاه‌او‌نسبت‌به‌زبان‌فارسی،‌از‌دیدگاه‌های‌

ندان‌معاصر‌بود.‌کامــران‌فانی‌در‌ترجمه،‌
پخته‌و‌ســنجیده‌دانشــم

متمرکز‌بود.‌تا‌جایی‌که‌مــن‌اطلاع‌دارم،‌
بــر‌ذوق‌زبانی‌و‌بافت‌متن‌

ه‌سازی‌به‌معنای‌رایج‌نبود،‌اما‌در‌ترجمه‌دقت‌داشت.‌
چندان‌اهل‌واژ

هاءالدین‌خرمشاهی‌در‌تدوین‌کتاب‌»فرهنگ‌موضوعی‌قرآن‌
البته‌با‌ب

مجید«‌که‌کشــف‌الفبایی‌مطالب‌یا‌فهرســت‌موضوعی‌قرآن‌کریم‌

جمه‌های‌او‌هم‌بسیار‌وفادار‌به‌متن‌بود،‌هم‌
است،‌همکاری‌داشته.‌تر

ه‌واژه‌ای‌در‌زبان‌مبدأ‌معادل‌دقیقی‌ندارد،‌
روان.‌اگر‌متوجه‌می‌شد‌ک

‌در‌فارسی‌پیدا‌می‌کرد.‌همچنین‌نوآوری‌
معادلی‌مناسب‌و‌قابل‌فهم

شــته‌های‌او‌دیده‌نمی‌شود.«‌این‌زبان‌شناس‌
افراطی‌در‌واژگان‌در‌نو

برجســته‌در‌بخش‌دیگــری‌از‌صحبت‌های‌خود‌مطرح‌کــرد‌که‌در‌

م،‌اما‌می‌دانم‌کــه‌در‌کنار‌ماندانا‌بهزادی‌از‌
کتابــداری‌تخصصی‌ندار

تابخانه‌ملی‌در‌پروژه‌ای‌مهم‌همکاری‌داشت.‌او‌
کتابداران‌برجسته‌ک

:‌»ماندانا‌بهزادی‌مجموعه‌ای‌از‌نام‌های‌خاص‌
دراین‌بــاره‌توضیح‌داد

فرهنگ‌غربی‌را‌گردآوری‌کرده‌بود‌تا‌مشــخص‌شــود‌املای‌درست‌

.‌‌من‌همراه‌کامران‌فانــی‌این‌مجموعه‌را‌
آن‌ها‌در‌فارســی‌چیســت

ســات‌مشــترک،‌درباره‌اینکه‌کدام‌صورت‌
ویرایش‌می‌کردیم‌و‌در‌جل

نوشتاری‌در‌فارسی‌گویاتر‌و‌جاافتاده‌تر‌است،‌بحث‌می‌کردیم.‌حاصل‌

هنمای‌مترجمان‌باشــد‌و‌از‌سردرگمی‌در‌
این‌کار،‌کتابی‌شــد‌که‌را

یری‌کند.‌مثلاً‌نام‌مورخ‌رومی‌»استرابون«‌
تلفظ‌ها‌و‌املای‌نام‌ها‌جلوگ

رد‌فارسی‌شده‌بود.‌بعدها،‌به‌دلیل‌ترجمه‌
سال‌ها‌با‌تلفظ‌فرانسوی‌وا

مثل‌»اســترابو«‌هم‌دیده‌شــد.‌ما‌بررسی‌
از‌انگلیســی،‌شکل‌هایی‌

شکل‌در‌فارسی‌رایج‌تر‌و‌پذیرفته‌شده‌تر‌است‌و‌همان‌
می‌کردیم‌کدام‌

ن‌مسئله‌درباره‌نام‌هایی‌مثل‌»پلوتون«‌هم‌
را‌پیشنهاد‌می‌دادیم.‌همی

وجود‌داشت.«‌‌

دقی‌درباره‌اخلاق‌کاری‌کامران‌فانی‌نیز‌گفت:‌»از‌
علی‌اشرف‌صا

ز‌زبان‌تند‌استفاده‌نمی‌کرد؛‌بسیار‌مؤدب،‌
نظر‌اخلاق‌حرفه‌ای‌هرگز‌ا

افتاده‌و‌نرم‌خو‌بود.‌این‌روحیه‌سالم‌باعث‌می‌شد‌حتی‌در‌نقد‌اندیشه‌

دیگران‌هم‌انصاف‌و‌میانه‌روی‌را‌رعایت‌کند.‌همیشــه‌تلاش‌کرد‌تا‌از‌

ارج‌نشــود‌و‌بیشترین‌تاثیر‌را‌در‌کتابداری‌
جاده‌عدالت‌و‌میانه‌روی‌خ

ن‌فانی‌و‌بهاءالدین‌خرمشاهی‌کتاب‌ها‌را‌
ایران‌داشــته‌اســت.‌کامرا

‌بر‌فارســی‌گرایی‌افراطی‌متکی‌بودند،‌نه‌
در‌جــاده‌اعتدال‌بردند‌و‌نه

عربی‌گرایی‌افراطی؛‌بلکه‌همیشه‌یک‌زبان‌میانه‌را‌انتخاب‌می‌کردند.«‌

سته،‌نثر‌پاکیزه‌و‌روشن،‌اعتدال‌در‌زبان،‌
از‌نظر‌این‌زبان‌شناس‌برج

و‌ذوق‌زبانی‌از‌دیگر‌ویژگی‌های‌برجســته‌
اخلاق‌علمی،‌ادب‌در‌نقد‌

کامران‌فانی‌است.‌

چهره بی تکرار  �

با‌درگذشــت‌کامران‌فانی،‌یکــی‌از‌عناصر‌مهم‌

فرهنگ‌ایران‌در‌طول‌‌۷۰ســال‌اخیر‌از‌دســت‌

لــی‌دهباشــی،‌ادب‌پژوه،‌نویســنده‌و‌
رفت.‌ع

سردبیر‌مجله‌بخارا‌گفت‌وگوی‌خود‌با‌هم‌میهن‌

ه‌شروع‌کرد:‌»کامران‌فانی،‌جانشین‌ندارد‌
درباره‌کامران‌فانی‌را‌این‌گون

رای‌او‌جانشینی‌پیدا‌کرد.‌او‌به‌مدد‌حافظه‌
و‌شاید‌قرنی‌بگذرد‌تا‌بتوان‌ب

طالعه‌و‌کتاب،‌تا‌سال‌دوم‌دانشکده‌پزشکی‌
خدادادی،‌‌عشق‌وافر‌به‌م

انشــکده‌ادبیات‌و‌کتابــداری‌روی‌آورد.«‌
تحصیل‌کرد‌و‌ســپس‌به‌د

ح‌داد:‌»کامران‌فانی‌در‌تمام‌این‌ســال‌ها‌
دهباشــی‌همچنین‌توضی

سی‌بلکه‌به‌چندین‌زبان‌دیگر،‌مطالعه‌و‌پژوهش‌کرد.‌
نه‌فقط‌به‌زبان‌فار

حاصل‌کار‌او‌‌۲۳کتاب‌است.‌علاقه‌او‌به‌آنتوان‌چخوف‌موجب‌شد‌تا‌

و‌ارائه‌دهد.‌از‌او‌در‌رشــته‌موسیقی،‌کتاب‌
ترجمه‌های‌شــاخصی‌از‌ا

روحی‌بتهوون‌و‌در‌رشته‌کتابداری‌حدود‌شش‌جلد‌کتاب‌به‌جا‌
سلوک‌

مانده،‌همچنین‌‌۳۳۶مقاله‌از‌ترجمه‌و‌تألیف‌او‌از‌نطق‌نوبل‌پاپلو‌نرودا‌

ه‌ای‌که‌درباره‌استاد‌زریاب‌خویی‌نوشته‌است.«‌دهباشی‌
گرفته‌تا‌مقال

ان‌ذهنی‌گســترده‌کامران‌فانی‌بــه‌صحبت‌های‌داریوش‌
درباره‌جه

شایگان‌اشــاره‌کرد:‌»در‌توصیف‌عشقی‌که‌کامران‌فانی‌به‌فرهنگ‌

ی‌که‌بــر‌آن‌‌دارد،‌همواره‌تعبیر‌فرانســوی‌
مــی‌ورزد،‌و‌احاطه‌وســیع

‌homme‌de‌Renaisیا‌انســان‌عهد‌رنســانس‌را‌به‌یاد‌می‌آورم،‌
sance

وم‌و‌معارف‌روزگار‌خود‌احاطه‌داشــتند‌و‌
یعنی‌مردانی‌که‌به‌همه‌عل

مه‌یا‌به‌زبان‌امــروزی‌»فرهیخته«‌بودند.‌با‌
به‌معنــای‌واقعی‌کلمه‌علّا

کامران‌فانی‌می‌توان‌از‌تئوری‌بیگ‌بنگ‌تـا‌فلسفه‌در‌فیزیک‌جدید،‌از‌

ی‌قرون‌وسطای‌فرانســه‌و‌باروک‌ایتالیا،‌از‌
فیزیک‌کوآنتوم‌تا‌موســیق

ب‌هلندی‌های‌قرن‌هفدهم‌و‌از‌»ورمیر«‌و‌
نقاشــی‌مکتب‌ونیز‌و‌مکت

‌بــا‌او‌می‌توان‌از‌قــرآن،‌از‌عصــر‌حجر،‌از‌
»ولاســکز«،‌ســخن‌گفت.

انزدهم،‌از‌روسیه‌قرن‌نوزدهم‌و‌از‌آمریکا،‌
نوسنگی،‌از‌ایتالیای‌‌قرن‌پ

یده‌و‌منسجم‌او‌را‌شنید.‌سخنانی‌که‌نشان‌
سخن‌گفت‌و‌سخنان‌سنج

ق‌در‌همــه‌خوانده‌ها‌و‌دانســته‌ها‌به‌مدد‌
از‌غــور‌و‌اندیشــیدن‌عمی

نضبط‌دارد،‌خصلتی‌نــادر‌که‌به‌ویژه‌نزد‌
حافظه‌ای‌قــوی‌و‌ذهنی‌م

‌ـکه‌در‌یک‌رشته‌تبحر‌دارند‌و‌در‌رشته‌های‌دیگر‌ صاحبنظران‌ایرانی‌‌

.خصلتی‌که‌فانی‌را‌در‌ایران‌منحصر‌به‌فرد‌
‌ـنایافتنی‌ا‌ســت عامی‌اند‌

ل‌فانی،‌به‌او‌جهان‌بینی‌خاصی‌بخشیده‌
کرده‌و‌همراه‌با‌دیگر‌خصائ

ی‌بر‌تعامل،‌تسامح،‌بردباری‌و‌بلندنظری.«‌
است؛‌جهان‌بینی‌ای‌متک

دهباشــی‌در‌بخش‌دیگری‌از‌صحبت‌های‌خــود‌مطرح‌کرد‌که‌قدر‌

نون‌دانسته‌نشد.‌از‌نظر‌او،‌فانی‌مردی‌بود‌
فانی،‌نه‌در‌گذشته،‌نه‌در‌اک

عاشق‌فرهنگ‌و‌عاشق‌خواندن‌تا‌آنجا‌که‌در‌شب‌بزرگداشت‌اش،‌خود‌

د:‌»من‌تصور‌می‌کنم‌عشــق‌به‌خواندن‌و‌
را‌‌این‌گونه‌توصیف‌کرده‌بو

مطالعه،‌یک‌امر‌ژنتیک‌در‌من‌باشد.«‌

کاشف ادبیات جهان  �

دالله‌امرایی،‌نویسنده‌و‌مترجم‌معتقد‌است‌
اس

امــران‌فانــی‌در‌جایــگاه‌مترجــم،‌برای‌
کــه‌ک

مترجمان‌جوان‌حکم‌درس‌نامه‌دارد.‌از‌نظر‌او،‌

هرکــدام‌از‌ترجمه‌هایــش‌می‌توانــد‌یک‌نمونه‌

ر‌وفاداری‌به‌متن‌و‌چه‌از‌نظــر‌روانی‌زبان‌
آموزشــی‌باشــد؛‌چه‌از‌نظ

فارسی.‌این‌نویسنده‌و‌مترجم‌در‌گفت‌وگو‌با‌هم‌میهن‌درباره‌نقش‌و‌

گ‌و‌ادب‌فارسی‌مطرح‌کرد:‌»کامران‌فانی‌در‌
تاثیر‌کامران‌فانی‌در‌فرهن

ص‌بود؛‌نه‌فقط‌به‌خاطــر‌مهارت‌زبانی،‌بلکه‌
ترجمه،‌چهره‌ای‌شــاخ

و‌بسیاری‌از‌نویسندگان‌بزرگ‌جهان‌را‌برای‌
به‌دلیل‌نگاه‌فرهنگی‌اش.‌ا

سی‌زبان‌معرفی‌کرد؛‌نویسندگانی‌که‌بعدها‌
نخستین‌بار‌به‌مخاطب‌فار

گرفتند.‌ما‌خیلی‌از‌این‌نام‌ها‌را‌اولین‌بار‌با‌
بعضی‌از‌آن‌ها‌جایزه‌نوبل‌

اختیم.‌این‌کار‌صرفــاً‌ترجمه‌نبود؛‌نوعی‌
ترجمه‌یا‌معرفی‌فانی‌شــن

ی‌ادبیات‌جهان‌بود.«‌امرایی‌بر‌این‌باور‌است‌که‌کامران‌
کشف‌و‌معرف

استار،‌مشاور‌و‌همراه‌مترجمان‌هم‌بود.‌او‌
فانی‌فقط‌مترجم‌نبود؛‌ویر

ر‌مقدمه‌بســیاری‌از‌کتاب‌هــا‌را‌ببینید،‌
دراین‌خصوص‌گفــت:‌»اگ

‌ترجمه‌را‌مدیون‌کامران‌فانی‌یا‌بهاءالدین‌
مترجمان‌نوشته‌اند‌که‌این

ری‌او‌با‌اهل‌قلم،‌از‌سر‌دلسوزی‌و‌عشق‌به‌
خرمشاهی‌هستند.‌همکا

ری‌لفظــی‌یا‌مفهومی‌در‌ترجمه،‌فانی‌به‌
ادبیــات‌بود.‌در‌بحث‌وفادا

تعادل‌رســیده‌بود.‌نه‌اسیر‌ترجمه‌تحت‌اللفظی‌می‌شد‌و‌نه‌متن‌را‌از‌

معنا‌تهی‌می‌کرد.‌ترجمه‌هایش‌هم‌دقیق‌بود‌و‌هم‌خوش‌خوان.‌این‌

عه،‌کتابداری‌و‌فهم‌عمیق‌زبان‌بود.«‌این‌
نگاه‌حاصل‌ســال‌ها‌مطال

نویســنده‌و‌مترجم‌در‌بخش‌دیگری‌از‌صحبت‌هــای‌خود،‌اخلاق‌و‌

منش‌کامران‌فانی‌را‌این‌گونه‌توصیف‌‌کرد:‌»با‌تمام‌دانش‌و‌اعتبارش،‌

لعاده‌فروتن،‌مهربان،‌آرام‌و‌بی‌ادعا‌بود.‌نگاهش‌به‌ادبیات،‌نگاهی‌
فوق‌ا

عاشــقانه‌بود.‌بی‌دلیل‌نبود‌که‌دوستانش‌به‌شوخی‌به‌او‌می‌گفتند‌

»آقای‌کتابدار«؛‌چون‌واقعاً‌زندگی‌اش‌با‌کتاب‌تعریف‌می‌شد.«‌امرایی‌

در‌پایان‌صحبت‌های‌خود‌از‌اینکه‌فعالیت‌های‌فرهنگی‌و‌ادبی‌کامران‌

فانی‌در‌سال‌های‌فعالیت‌او‌مورد‌تقدیر‌قرار‌نگرفت،‌انتقاد‌کرد‌و‌گفت:‌

ن‌آدم‌هایی‌بود‌که‌رفتن‌شان‌همیشه‌زود‌است،‌حتی‌
»کامران‌فانی‌از‌آ

.‌نبود‌او‌لطمه‌بزرگی‌به‌ادبیات،‌زبان‌فارسی‌
اگر‌سال‌ها‌عمر‌کرده‌باشند

سفانه‌ما‌معمولاً‌قدر‌این‌گنجینه‌ها‌را‌وقتی‌
و‌دانش‌کتابداری‌است.‌متأ

زنده‌اند،‌نمی‌دانیم.«‌امرایی‌بر‌این‌باور‌است‌که‌کامران‌فانی،‌یکی‌از‌آن‌

سرمایه‌هایی‌بود‌که‌هر‌جای‌دنیا‌بود،‌بیش‌ازاین‌قدرش‌را‌می‌دانستند.‌

بااین‌حال‌او‌امیدوار‌اســت‌تا‌دست‌کم‌بعد‌از‌رفتن‌اش،‌جایگاه‌واقعی‌‌

کامران‌فانی‌در‌فرهنگ‌ما‌روشن‌تر‌دیده‌شود.

عاشق کتاب و کتابداری  �

‌حسینی،‌دبیر‌فرهنگستان‌زبان‌و‌ادب‌
مجتبی

فارسی‌نیز‌در‌گفت‌وگو‌با‌هم‌میهن‌درباره‌نقش‌

کامــران‌فانی‌در‌شــکل‌دهی‌به‌سیاســت‌های‌

فرهنگــی‌و‌پژوهشــی‌صحبت‌کــرد.‌از‌نظر‌او،‌

هنگی‌و‌ادبی‌کامران‌فانی‌در‌تلفیق‌عشق‌و‌
ویژگی‌برجسته‌فعالیت‌فر

ن‌به‌کتاب،‌با‌علم‌کتابداری‌و‌علوم‌وابسته‌است.‌حسینی‌
علاقه‌بی‌پایا

کامران‌فانی‌با‌منظومه‌ای‌گسترده‌از‌آثار‌و‌
همچنین‌معتقد‌است‌که‌

خدمات‌علمی،‌نقش‌بســیار‌مهمی‌در‌فرهنگ‌معاصر‌ایران‌داشــته‌‌

ح‌داد:‌»کامــران‌فانی‌در‌پروژه‌های‌خاصی‌
اســت.‌او‌دراین‌باره‌توضی

مانند‌رده‌بندی‌تاریخ‌ایران،‌دانشــنامه‌دانش‌گســتر،‌دایره‌المعارف‌

تشیع،‌رده‌بندی‌فلسفه‌اسلامی،‌فرهنگ‌موضوعی‌قرآن،‌همچنین‌

وان،‌هم‌به‌عنوان‌نویســنده‌و‌هم‌به‌عنوان‌
دانشــنامه‌کودکان‌و‌نوجــ

سرپرســت‌فعالیت‌کرد.‌این‌پروژه‌ها،‌هرکدام‌بخشی‌از‌تلاش‌ایشان‌

لمی‌و‌فرهنگی‌قابل‌اعتماد‌و‌گسترده‌بوده‌
برای‌ساختن‌ساختارهای‌ع

ی‌پژوهشی،‌استاد‌فانی‌در‌حوزه‌ترجمه‌نیز‌
است.‌علاوه‌بر‌فعالیت‌ها

ددی‌را‌ارائه‌کردند،‌ازجمله‌آثاری‌مانند‌»موش‌و‌گربه«،‌»مرغ‌
آثار‌متع

‌تنوع‌و‌ذوق‌ایشــان‌را‌نشــان‌می‌دهند.«‌
دریایــی«،‌و‌»شــکوه«،‌که

مه‌مطرح‌کرد:‌»عمق‌علاقه‌به‌کتاب‌و‌پژوهش‌موجب‌
حسینی‌در‌ادا

وسته‌فرهنگستان‌زبان‌و‌ادب‌فارسی‌شود.‌
شد‌تا‌کامران‌فانی‌،عضو‌پی

با‌همکاران‌خود‌در‌شــکل‌دهی‌به‌سیاســت‌های‌
او‌در‌ایــن‌مــدت،‌

فرهنگی‌و‌پژوهشی‌مشارکت‌داشت.«‌از‌نظر‌حسینی،‌ویژگی‌شاخص‌

علاقه‌بی‌پایان‌او‌به‌کتاب‌بود‌که‌آن‌را‌با‌علم‌
کار‌کامران‌فانی‌در‌عشق‌و‌

علوم‌وابسته‌تلفیق‌کرد.‌به‌گفته‌او‌این‌ترکیب،‌زمینه‌ساز‌
کتابداری‌و‌

خلاقیت‌های‌متعدد‌در‌حوزه‌کتاب‌و‌فرهنگ‌کتابخوانی‌شد‌و‌جریان‌

د‌آورد؛‌جریانی‌کــه‌به‌دلیل‌عمق‌علمی‌و‌
جدیــدی‌دراین‌زمینه‌پدیــ

فرهنگی‌خود،‌تأثیرگذاری‌ویژه‌ای‌به‌خصوص‌در‌لایه‌‌نخبگان‌داشته‌

است.‌درمجموع‌در‌نگاه‌اهالی‌فرهنگ‌و‌هنر‌کشورمان،‌کامران‌فانی‌

تاثیرگذاری‌بود‌کــه‌در‌طــول‌دهه‌ها‌فعالیت‌
از‌معــدود‌چهره‌هــای‌

ی‌و‌دانشنامه‌نویسی،‌راه‌اعتدال‌را‌به‌عنوان‌
فرهنگی،‌ترجمه،‌کتابدار

‌‌انتخاب‌کرد.‌فانی‌با‌ترجمه‌های‌دقیق‌و‌
یک‌منش‌علمی‌و‌اخلاقی

در‌پروژه‌های‌مرجع‌فرهنگی‌و‌پیوند‌عشق‌
خوش‌خوان،‌نقش‌آفرینی‌

به‌کتاب‌با‌کتابداری،‌زیرســاخت‌های‌ماندگاری‌برای‌فرهنگ‌معاصر‌

ی‌که‌همیشه‌باقی‌و‌نامیرای‌کتاب‌و‌زبان‌
ایران‌بنا‌کرد.‌کامران‌فانی‌ا

و‌به‌درستی‌بهاءالدین‌خرمشــاهی،‌در‌وصف‌دوست،‌
فارسی‌اســت‌

همشهری‌و‌همکلاسی‌اش‌این‌رباعی‌را‌سروده‌است:‌»مهجوری‌ما‌ز‌

شــدت‌مشتاقی‌ست‌\‌در‌بزم‌صفا‌همیشه‌کامی‌ساقی‌ست‌\‌از‌مرگ‌

ت‌و‌گویی‌\‌باقی‌همه‌فانی‌اند‌و‌فانی‌باقی‌ست«‌
همیشه‌غافل‌س

خبرنگار‌گروه‌فرهنگ
مهسا طاعتی

رجم،‌کتاب‌دار،‌نسخه‌پژوه‌و‌عضو‌پیوسته‌
کامران‌فانی،‌نویسنده،‌مت

فرهنگستان‌زبان‌و‌ادب‌فارسی‌پس‌از‌سال‌ها‌نقش‌آفرینی‌در‌فرهنگ‌

وب‌ایران،‌روز‌گذشته‌در‌‌۸۱سالگی‌درگذشت.‌یکی‌از‌چهره‌های‌
مکت

اصر‌ایران‌که‌پایه‌های‌پنهان‌اما‌اســتوار‌و‌
بی‌بدیــل‌تاریخ‌فرهنگ‌مع

نامیرای‌زبان‌و‌ادب‌فارسی‌را‌پایه‌ریزی‌و‌بیش‌از‌شش‌دهه‌از‌عمر‌خود‌را‌

فارسی‌کرد.‌او‌که‌چهره‌برجسته‌کتابداری‌
وقف‌کتاب،‌زبان‌و‌فرهنگ‌

‌به‌عنــوان‌دارنده‌ژن‌کتاب‌معرفی‌می‌کرد‌
مــدرن‌در‌ایران‌بود،‌خود‌را

اده‌بودند.‌این‌شــیفته‌کتاب‌و‌کتابخوانی‌
و‌بــه‌او‌لقب‌آقای‌کتابدار‌د

با‌ترجمه‌های‌دقیق‌و‌خوش‌خــوان،‌نقش‌آفرینی‌در‌پروژه‌های‌بزرگ‌

دانشنامه‌ای،‌سامان‌دهی‌دانش‌در‌حوزه‌کتابداری‌و‌همراهی‌بی‌دریغ‌

میراثی‌جاودان‌از‌نگاه‌معتدل‌و‌غیرافراطی‌
با‌مترجمان‌و‌پژوهشگران،‌

ت.‌علی‌اشــرف‌صادقی،‌علی‌دهباشی،‌
به‌زبان‌فارســی‌به‌جا‌گذاش

دالله‌امرایی‌و‌مجتبی‌حسینی‌در‌این‌گزارش‌درباره‌ابعاد‌گوناگون‌
اس

شــخصیت‌علمی‌و‌فرهنگی‌فانی‌صحبت‌کردند.‌آن‌ها‌از‌مترجمی‌

هان‌بود،‌کتابداری‌که‌ساختارهای‌دانشی‌
گفتند‌که‌کاشف‌ادبیات‌ج

انی‌فروتن‌و‌اخلاق‌مدار‌که‌راه‌اعتدال‌را‌به‌
قابل‌اعتماد‌را‌بنا‌کرد‌و‌انس
منش‌فرهنگی‌تبدیل‌کرد.‌

مترجم اعتدال در زبان فارسی �

علــی‌اشــرف‌صادقــی،‌زبان‌شــناس،‌اســتاد‌

اه،‌عضو‌شــورای‌علمی‌دایره‌المعارف‌
دانشــگ

سلامی‌و‌عضو‌فرهنگستان‌زبان‌و‌ادب‌
بزرگ‌ا

فارسی‌در‌گفت‌وگو‌با‌هم‌میهن،‌نگاه‌کامران‌فانی‌

به‌زبان‌فارســی‌و‌ترجمــه‌را‌یک‌نگاه‌معتدل‌توصیف‌‌کرد.‌نگاهی‌که‌

ن‌و‌نه‌فارسی‌گرایی‌و‌عربی‌گرایی‌افراطی‌است.‌
به‌دنبال‌اعتدال‌در‌زبا

مران‌فانی‌در‌ترجمه‌توضیح‌داد:‌»یکی‌از‌
او‌دربــاره‌مهارت‌متمایز‌کا

رـای کتابداری  نامی
گفت وگو با علی اشرف   صادقی ،علی دهباشی، اسدالله امرایی 
 

و مجتبی حسینی درباره کامران فانی که دیروز درگذشت

 علی اشرف صادقی
زبان شناس: 

کامران فانی و 
بهاءالدین خرمشاهی 
کتاب ها را در جاده 
اعتدال بردند و نه بر 
فارسی گرایی افراطی 

متکی بودند، نه 
عربی گرایی افراطی؛ 

بلکه همیشه یک 
زبان میانه را انتخاب 

می کردند

یادنامه 
نویسنده
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گفتار‌هایی درباره کامران فانی که دیروز در 81 سالگی درگذشت
نامیرای کتابداری

گزارش
دولت
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دشواری‏های صلح 
گفت‏وگوی ریچارد هاس با بیل کلینتون
درباره آنچه بر خاورمیانه می‌گذرد

گزارش
جامعه
12-13

سرمقاله

دو‏ گــزارش امروز صفحات اقتصادی و اجتماعی »هم‏میهن« کمابیش موضوع واحدی از دو منظر متفاوت 
بررســی کرده‏اند. اولی، دربــاره وضعیت پمپ‌بنزین‏ها در آغــاز اجرای مصوبه جدید بنزین اســت. دومی، 
گزارشی از آمار سوخت‏برهای جانباخته در جاده‏های سیستان‏وبلوچستان و گفت‏وگو با اهالی روستاهایی که 
سوخت‏بر فوتی داشتند و نیز با فعالان اجتماعی استان سیستان‏وبلوچستان و کرمان است. سوخت‏برانی 
که جز قاچاق سوخت کار دیگری ندارند و آنان که با منطقه آشنا هستند، خیلی خوب می‏دانند که عوارض این 
سیاست‏گذاری هم در قاچاق سوخت و هم در تلفات جاده‏ای چگونه است. در این گزارش، آمار غیررسمی 
۶۲نفر را در ۷ماهه اول امســال از فوتی‏های ســوخت‏بران اعلام کرده؛ ولی در این ســرمقاله توضیح آماری 
دقیق‏تری از ماجرا داده خواهد شد. استان سیستان و بلوچستان حدود 3/5درصد جمعیت کشور را دارد. 
تعداد خانوارهایی که خودرو دارند، از همه 
استان‏های کشور کمتر است. ضمناً اندازه 
خانوار این استان بزرگتر از هر استان دیگر 
است. لذا درصد بیشتری از جمعیت آن زیر 
۱۵سال هستند. ولی تعداد تلفات ناشی از تصادفات در این استان دو برابر سهم جمعیت آن است. در سال 
گذشته ۱۲۸۰نفر یا ۶/۶درصد کل تلفات تصادفات را شامل شده است. شاید گمان کنیم که حتماً به دلایل 
فنی و رانندگی و جاده این تلفات در این اســتان بیشتر اســت؛ ولی هنگامی که این آمار را برای سال۱۳۹۵ 
می‏بینیم که بنزین برای قاچاق کردن چندان مقرون‏به‏صرفه نبود، نتایج فرق می‏کند. در سال۱۳۹۵ فقط 
3/8درصد کل فوتی‏های ناشــی از تصادفات در این استان رخ داده بود. در واقع، اگر فرض کنیم که در سال 
گذشــته نیز در این استان به همان نسبت سال۱۳۹۵ فوتی ناشــی از تصادف می‏داشتیم، باید ۷۳۹فوتی 
می‏داشتیم؛ درحالی‌که اکنون ۱۲۸۰ یا ۵۴۱فوتی اضافه داریم. بیشتر این افزایش به دلیل این نوع تصادفات 
سوخت‏بری است. البته، تصادفات ناشی از شوتی‏سواران هم هست؛ ولی به نظر می‏رسد که فوتی‏های اتباع 
در این آمار درج نمی‏گردد. دلیل دیگری هم برای اثبات این ادعا هست که افزایش تصادفات تحت‏تاثیر قاچاق 
سوخت است. نسبت زنان فوتی‏ در سال۱۳۹۵ نزدیک به 26/3درصد کل فوتی‏ها بود ولی در سال ۱۴۰۳به 

2 17/7درصد رسید. 

 گزارش میدانی خبرنگار هم‌میهن 
از نخستین روز اجرای مصوبه دولت

گفت‌وگو با 
سید مصطفی محقق‌داماد 
درباره فقه، سیاســت و عدالت 
به بهانه انتشار کتاب جدیدش

 مرگ 66 سوخت‌بر
 از ابتـدای سال

بررسی آمار قربانیان تصادفات جاده‌ای
در سیستان و بلوچستان 

اندیشه
سیاسی
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امان از سیاست بد

گزارش
انرژی
10-11
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  اجرای عدالت نیاز به برپایی 
         حکومت اسلامی ندارد.

  اگر حکومت عذرخواهی کند 
         عصبانیت مردم فروکش می‎کند.

  عدالت در ادوار مختلف مفهوم متفاوتی دارد.
  مصداق حسن و قبح قابل تغییر است.

  عقل بشری معیار تشخیص
        خوب و بد است.


